17. stevilka.

Ljubljana, v ponedeljek 21. januvarja.

XVIIL leto, 1884.

ablVENa L]

Izhaja vsak dan mve&er, izimdi nedelje in praznike, ter velja po po&ti prejeman za avstrijsko-ogerske deZele za vse leto 15 gld, za pol leta 8 gld., za Cetrt leta 4 gld., za
jeden mesec 1 gld. 40 kr, — Za Ljubljano brez podiljanja na dom za vse leto 13 gld., za éetrt leta 3 gld. 30 kr., za jeden mesec 1 gld. 10 kr. Za poéiljanje na dom raduna se po

10 kr. za mesec, po 30 kr. za detrt leta. — Za tuje deZele toliko veé, kolikor pofitnina znada.
Za oznanila pladuje se od éetiristopne petit-vrste po 6 kr., 8e se oznanilo jedenkrat tiska, po 6 kr., ée se dvakrat, in po 4 kr., &e se trikrat ali velkrat tiska.
Dopisi naj se izvolé frankirati. — Rokopisi se ne vradajo. Uredniftvo in ugravniétvo je v Ljubljani v Frana Kolmana hii, ,Gledalifka stolba®.
Upravniftvu naj se blagovolijo podiljati naroénine, reklamacije, oznanila, t.j. vse administrativne stvari.

o

V Ljubljani 21, jauuvarja,

Y. Signatura nade sedanje notranje politike je
izraena v Wurmbrand-ovem predlogu: naj se pro-
glasi nemiki jezik kakor drZavni jezik v cislitavskih
dezelah. Po najnovejdi vesti se je neki tudi Lien-
bacher izrekel, da mora on kakor Nemeec zanj glazo-
vati, in da bo on s celim prepritanjem za ta predlog
v ogenj #el, tudi ako bi ga vlada z vso silo podi-
rala s tem, da e peso dali dozdaj leviCarji nobene
definicije o drzavnem jeziku.

Rekel je neki Lienbacher dalje, da ima on
za to Ze tako natan®no in precizno definicijo pri-
pravljeno, da bo vsaki zalhtevi zadostovala. Gotovo
je to vaZna stvar v nasi notranji politiki, da se je
baje Lienbacher s tako odlotnostjo na staliiée levi-
Sarjev postavil.

Ta dogodek je nam povod, da se spet na to
vpradanje ozremo, akoravno smo ga Ze parkrvat
obravnavali.

Staliste, katero morajo slovanski poslanci sploh
v tem vaZnem pitanji zavzemati, je Pradka ,Politik*®
zadnje dneve pretetenega leta jako dobro oznatila
in svoje mnenje osredotofila v stavku, da bi slo-
vanski nerodi zoper svojo narodno Gast gresili, ako
bi tuk predlog podpirali ali celo vzprejeli, ker s
tem bi sami pripoznali, da so pasmine niZje vrste,
— inferiore Racen, kakor nam Nemeci pravijo —
in bi s tem sami sebi obsodbo podpisali, Temu je
glavni levicarski organ  N. Fr. Pr.“ 31. decembra
lanskega leta odgovarjal reko&, da, ako se strinja
z narodno &astjo Flamancev v Belgiji in Lahov v
Savoji, da je tam francoski jezik driavni jezik,
strinjati se mora veliko loZje z narodno ‘astjo Cehov
in Poljakov, ako se nem$Cina pri nas na to visino
postavi.

Akopram je po navadi glavni organ levitarjev
v vsaki zadevi dobro pouten, je bil tudi gotovo v
tem vpradanji; tedsj si ne moremo omenjene tirade
drugaé raztolmatiti, nego s tem, da je vedoma ne-
resnico govoril.

Ako vzamemo najprvo v pretres Flamance, mo-
ramo izjaviti, da ne poznamo nobenega paragrafa
in nobenega &lena belgijske ustave, kateri bi pri-
poznaval kateremu obeh deZelnih jezikov: franco-
skemu in flamanskemu kakc prednost.

Flamanski jezik je brat holandedkega in mu
je tako zelo v sorodstvu, da je mej njima manj
razlotka nego mej naso slovendtino in kajkavsko
hrvastino. Nizozemski kralj Viljem I., ki je vladar-
stvo v zjedinjenem kraljestvu 1815 1. nastopil, je
skuSal 18. 19.in 22. leta 8 svojimi kraljevimi ukazi
holandeski jezik kakor drZuvni v celiem kraljestva
uvesti tako, da hi bil v vseh sodnih in administra-
tivnih zadevah obvezen za vsakege Nizozemca, naj
bi bil 2e holandeskega (flamanskega) ali francoskega
(valonskega) pokolenja.

Revno te kralieve jezikovne naredbe so bile
jeden glavnih uzrokov, da je Cez 8 let 24. avgusta
1830 1. belgijska revolucija buknula. Se ve, da se
mora pomisliti, da v tistth ¢asih je #e narodno
vpraganje spalo, in da so ravno flumanei, bratje ta-
krat gospodujotega naroda v Kkraljestvu k tej ustaji
npjved pripomogli, kajti verski oziri so bili takrat
pred vsakim nparodnostnim vpradanjem merodajni,
ker HolandeZi so protestanti, njihovi bratji po krvi
pa najbolj goredi katoli®ani. Ravoo katolifka vera
je tudi poglavitni uzrok, da se je bil Ze od nekdaj
v belgijskih provincijah francoski jezik tako ukore-
ninil, da je postal potasi jezik vsech uradov in izo-
braZenih krogov. Ko je bilo belgijsko kraljestvo ka-
kor samostalno proglaeno, ni nikomur takrat v glavo
padlo francoski jezik kakor drZavni jezik proglasiti,
ali mu sicer kakino p estavno prednost dati. Obitaj
je bil pa 2e tako &vrst, da je bil francoski jezik
iz stare navade pridrZan kakor jezik armade, mor-
narstva, parlamenta in vseh centralnih oblastij.

Po revoluciji je zafelo narodno flamansko gi-
banje bolj na povrije dohajati, posebno pa v lite-
rarnem oziru, ali poleg vsega tega ni nikdar dozdaj
nobenemu flamanskemu poslancu na misel pridlo v
v belgijskem parlamentu drugaée govoriti, nego tudi
francouski, akoravno ima polno previco se tudi na
tem uzvidenem mestu svojega materinega jezika po-
sluZevati, fesar bi mu nikoli noben valonsk kolega
ne oporekal.

Pri vseh sodpih in administrativnih uradib sta
oba jezika ravnopravna, in pravda na priliko v fla-
manskem jeziku zateta se mora tudi v vseb inStan-
cijah v tem jeziku zvrsiti, o déemur se francoski go-
voreCi valonski sodezelani &Cisto nié ne spodtikajo.

jezik kakor dr?avni sprejet,

Flamanci prepu3&ajo dragovoljno iz stare na-
vade vidje kulturno razvitemu francoskemu jezika
pri omenjenih mestih prednost. Ako bi pa franco-
skim Valonom katerikrat kak&en Wurmbrandov pred-
log o driavnem jeziku po glavi rojil, bi se Flamanei
pri svojem zdaj razvitem narodnem &utji tako po
robu postavili, da bi bil gotovo poprej flamanski
ker oni seCinjavajo 2
tretjini belgijskega prebivalstva.

Ako se ozremo na Savojo in Nico, moramo
izpovedati, da se #e dobro spominjamo uradnega
tasnika ,Gazzeta uficiale piemontese, kjer so bile
debate nekdanjega Turinskega parlamenta prijav-
ljene.

Bil je to dvojeziten zbor kakor nad kranjski.

Savojei in Nicardi so govorili izkijuino samo
francoski, poslanci iz druzih piemonteskih krajev pa
italijanski.

Ko sta bili ti pokrajni 1859.1. Francoski od-
stopljeni, se je ravno Cavour proti Guribaldi-jevim
nspadom 8 tem branil, da je poudarjal, da mora
natelo narodnosti ravno tako veljati za francoski
govorete Savojce in Nicarde, kakor aza italijanske
Lombarde, Toskance itd.

Torej je sklicevanie levitarskega organa na
savojske Italijane vet, nego piskavo, ker tam jih
ni; k vedjemu e se po mestih sporaditno nahajajo
gotovo ne v takem #tevilu, kakor (ehi v nizje- in
gornje-avstrijskih mestih, kjer jim levitarji celo pra-
vico do privatnih ABCsol odrekajo.

Znano je, kako so strastno sedanjo vlado na-
padali, ko je nemdki minister Konrad tako #olo Ce-
hom na Dunajskem predmestji Wieden samo v teo-
riji dovolil.

Ako bi se Nemcem drzavni jezik dovolil, bi
potem ne ostalo pri tem drZavnem jeziku, o kate-
rem zdsj le tako bolj megleno govoré ker netejo
fe svojih pravih nakanov izjaviti.

Levitarski uzor je madjarsko postopanje za-
stran jezikovega vpradanja, Kakor se Madjari pri
teptanji vseh narodnostij na Ogerskem zmirom na
to sklicujejo, da iz same simpatije do priprostega
Nemadjara v vse ljudske &ole in v vse urade
madjarséino urivaje, da bi dali tem nafinom tudi
prostemu  moZu prilikko toliko potrebnega ma-

_—

LISTEK

Casnikarstvo in nasi ¢asniki..
(Dalje.)

To odtegovanje istinitegn urednika in izdaja-
telja pretetemu mu kazenskemu zakonu je gotovo
nenaravno in neprimerno. A kako v okom priti tej
hibi? Dolotbe kazenskega salonia se pat ne dajo
poostriti ne na to, niti na ono slos Veako tako
poostrenje bi skodilo ob&newmu vupredku, Skodilo bi
narodnemu tasopisju in po fo pnemu narodu.
Tukaj se pomot kaZe le v tein, dn bi se odpravile
vee ostrosti kazenskega zakoun pesproti fasopisom,
ko hitro ti napadajo in pobijajo le natela ter na-
mere in naredbe drzavne aii de’elne vlade in raznih
podrejenih jej drzavnih gosposk. DrZavna viada z
vsemi gosposkami se bi wmorals odpovedati npatelu
nezmotljivosti, katertga si prav po nepotreb-
nem in nevrednem lasti. V ustavni drzavi se
to izmiSljeno nacelo tako ne da ohraniti —
nasproti drzavnemu zboru, nasproti izvoljenim za-
stopnikom v drzavo - edinjenih narodov. Se manj se
pa more to padelo chraniti v dejanskem ustavnem

zivljenji. Za boga! kako so se menjavale namere in
naredbe pa tudi natela drZavne vlade le sem od
leta 1860, ko je bila progla3ena cesarjeva diploma.
A tukaj ni mesto za to nadaljno in nadrobno
raziskavanje. Vsak razumgpik mi bode rad pritegnil,
da je refena ostrost kazenskega zakonika popolnem
odved, da je Skodljiva nasproti éasopisom, ¢e kaZejo
na hibe in napake drzavne vlade in njenih gosposk,
te kaZejo na pota, od vladnih potov razliéna, po
katerih se bi to ali ono lozje dosegio. Nobeden pad
s tem ne zlorabi ¢asopisja. Ce se pa motijo vladi
nasprotujoti ¢asopisi, naj jim drZavona in deZelna
vlada dokaZe te pomote, naj jim pokaie pravo Cisto
resnico. Za to ima pad vlada svoje uradne in napol-
uradne (eficijozne) Ctasopise in vsa prej naSteta sred-
stva, s katerimi bolj ali menj upliva na Casopisje.
7 razumnimi razlogi naj drZavna vlada nasprotujo-
&im listom zamadi usta, tako da papje ne bodo ve-
deli nitesa odgovoriti.
vselej toliko veljave in naravne sile v sebi, da se
jei tudi pasprotujofi strastni listi dolgo odtegovali
ne bodo.

Retenim besedam bode rad pritrdil

In resnice ima zmeraj in

vsak, ki
je le zadujih 25 let nekaj natuntneje opazoval slo-
venske in neslovenske Casopise,

‘ _
Zoarad CGesar so toll

trpeli slovenski ¢asopisi? Le zato, ker neso hoteli
priznavati one nenaravne sisteme, ki je sedaj po
tem seda] po onem potu imela ugonobiti narod slo-
venski  Potegovali so se za obstanek naroda, za
njegovo nravne pravo nasproti drzavoemu in nem-
curskemu nasilstvu, Ali je kdo zapazoval tako pre-
ganjanje ‘asopisov, tako njib zatirapje: zaseganije,
obsojanje, ngrabljenje njih zaloZnine, zapiranje njih
urednikov, izdajateljev in raznih sodelaveev, ko ste
ge roazni slovenski stranki mej seboj razprli in sem
ter tja strastno pobijali v njunibh glasilih? To so
res boji z uma svitlim mefem: vse se je pomirilo,
resnice se je nazadnje zmirom prikazala, — e prav
je je vsaka stranka dasib za se le malo imela. In
v neko tako razmerje se bi moraly postaviti
nasproti fasopisju. Potem bi ponehalo preganjanje
fasopisov zaradi polititnib, navaduo wvepomenljivih
prestopkov. Da je to mogode, prita nam je tasopisje
anglesko, francosko, italijansko, belgijsko, &vedsko,
ameriSko v Zjedinjenih drZavab. In
kdo bi drznil se trditi, da toli uplivno tasopisje v

vlada

norvesko in

pastetih drzavah zlorabi ustavno priznano mu svo-
bodo ali srodjeda podlage drZavoega obstanka? Ke
hitro se bi lilo to, odtegovaii se ne | nita

ureditelji in izduojatelji na8ih @wsopi=ov postavui od-



djarskega drZavnega jezika nauditi se, isto tako
bi nadi Nemeci, naj si Ze bodo liberalni ali kle-
rikalni, — ker v tem vpradanji so, kakor iz Lien
bacher-jevega obnasanja vidimo, proti nam Slo-
vapom vsi jedini, z nami delali, da nam bi
na podlagi pemdkega drZavnega jezikn v vse
ljudske Sole in v vse urade izkljutno nem&tino
urivali tako, da bi bila potem Se zdaj vet ali man;j
pdivia® germanizacija v popolno postavno sistemo
spravljena, da bi nam bil nas odpor pri takem ali
jednakem zakonu jako oteSkoden, morebiti celo ne-
mogodé.

Zato pa klicemo svojim drZavnim
ravno zavoljo tega vprasanja bolj
deant consules, ect.!"

poslancem
nego kdaj: ,Vi-

- L4 - i
Politicni razgled.
Notranje dezele.

V Ljubljani 21. januvarja

Jutri zatne drzawvni zbor svoje delovanje.
Predsedmk zbornice poslancev, dr. Smolka, prisel je
Ze viera) na Dunal.  Posami¢ni kilubi imajo danes
posvetovanje,

Najve¢ hrups po casopisih oapravija Wurm-
brandov predlog, du se nemséina prizon za drZawvni
Jezink. Poliik“ je izvedela z Dunuaju, da razen
Lienbacherjeve trojice se drugi nemski konservatvei
hocejo delati sitnosti vedini pri obravoavi tega pred-
loga. Ta list pide o tem, ¢e ti gospodje kaj) veé
zahtevajo, kakor du se zx nemdcino ohran. status
quo, tedaj jim povemo, da zs ceno Wurmbrandovega
predloga lsbko pridobiuno vso ievieo. Ta predlog pa
hote spodkopati eksistencs Avstrije, zato se mu mo-
rajo upirsti ne le vsi Slovani, @ tudi vsi patrijotitni
Nemer. Neko drugo perotilo z Duneja v ravoo tem
listu pa javlja, da se hote staviti nek posredovalen
prediog, ki bode sicer rodi zometavul nemsk: drzavni
jezik, a se bo vender oznal na nemike konserva-

tivee, ter tako zagotuvijai :loZno postopanje des-
pice prr tem  vpraSanji. —  Nar. Listy® pa pri-
merjujo  vzprejetje tega  predioga bitvi na Belej

gori, ter pisejo: ,Po zmagt na Belej gori tirah so
zmagoraler cvet plemstva in meséanstva na moridce,
Viadali g0 v dezeii 2 ogujem in meéem, ter delal
ne samo ze katolicizem temved tudi zz nemstvo A
neso mogli zatrew ceskega naroda. 'V Bichove) dobi
s0 zopet diviali proti Cehom, in neik policijsk urad-
nik se je tedaj celo azjavil, da Gez deset let ne
bode ved Cehov. Vicjub temu so se Cehi v Sestem
desetletji juko motno ragvili. Bachovi husarji so se
motili. Prigel je pozneje na nas blagoslov nemskega
liberalizma. General Koller imel je zateoti trdovratoe

Oehe, kar se mu pus tudi ni posrecilo. Narod, kije ! . . 7 : . (B
i ik 'y Aagh stiboe. J i zakoni, ki dsjé drzavi' pravico, oddajati cerkvenu

N

vse to prenesel se nema nicesar vedé hati
Tr. Pr.“ skudn dokazati, di je vemske dvzuval jezik

drzavna potrebs. Drzava potrebuje nemikega jezika |

ne pa neméki jesic drzave, Ker je ps nemski jezik
dizavna potrecha mora veljati su vse dezele, tedaj se
tudi Galicijs in Dalmacija izkljueitt ne moreti. Vidi
ge, da so levicaryi vedno predrzocjsi, kobkor njih
upanje raste, da bodo prodrli 8 svojim predlogom
vsled nesloznosti desnicarjev. Nekej ph pa tudi jez,
da Poly ki in Dalmatvinei neso hiteb jim iti na limea-
nice. Poljaki so vameed sklenili pobijati Warmbran-
dov predlog, in v polnem #tevilu udeleziti se debate,
— Pomenljiva je tudi oeka izjava ., Vaterlanda®,
Ta list pravi, da liberalni Nemei perzonificirajo
drzave, in zate zahtevajo za njo posebni jezik, A ka-
kor osebz morala b drzava imeti tudi jezikovoo na-

darjenost. Morala bi govoriti vet jezikov, kakor je
marsikdo zmozen ved jezikov.
V sahoto je v hrvatskem saboru vsled

nekeza kompromisa, Ksterega je vsprejelsn narodna

governosti, Potem bi iz nafib Easopisov izginilu prej
zaznemovann éudovita prikazen, katere minolost ni
poznele, ter je tudibodoénost nikdar videla ne bode.
Cesopis bi potem zagovarjali istiniti uredniki, ne pa
figuranti, ki ¢asth komaj eitati znujo.

Kdor se po tem ali drugem potu uriva v javoo
zivijeoje, kdor delwe v javoibh  politiénib  razmerah,
ta se ne sme in ne more odtegovati nobenej kritiki.
Njegova oseba =e pogostem ne da lotiti od natel,
katera v juvnem Zzivljenji zastopa, od naredb, katere
v javeem zivljenji ustanovija in brani. Vse drugate,
kot smo na nekem prejénjem mestu izrecno poudar-
jali, je to pri zasebniku, k' se ne uriva v javno
givijenje. Nikdo nems pravice v Casopis tirati nje-
govegy imena, njegove osobe, njegove dobre ali
glabe lsstnosti.  Kdor z ozirom pa zasebuoika delu
drugate. dela neposteno, dela sleparsko. N. pr. kuj
je komu mari za brezimnega spisatelja tega pod-
listka ? Kowur podlistek ni povset, pobija uaj njega
napuke in zmote; (e mu to ni zadosti, i3¢e uaj pred
godidtem sl po tem n tem paragrafu tiskovnega
zakonika svojo dozdevno pravico. Na éetvrti straoi
Tasopisa sto)i pat izretno zapisan odgovorni njegov

]
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Gani miaslijo zateti ostri boj

stranka npadaljevala se generalna debata e Vojno-
vitevem predlogu. Viado je zsstopal sekeijiki fef
Vontina. Predsenik je pajprej naznanil zahvalo Njih
velitanstev zs &astitanje sabora k novemu letu in
da je indemnitetni zakon %e sakcijoniran. Ivié je
predlagal, da se zboru predloZe vse dopisovanja, ki
so se menjale mej deZeluo in centralno vlado zaradi
dvojeziénih grbov, kateri predlog se je pozneje pri
seji zavrgel. Kukuljevi¢ je govoril za adreso, ka-
kerfno so predlozili diviaki. On je proti Sirjenji
ogerske drZavne ideje po Hrvatskej, ker je ta po-
poloem jednakopravaa, nikakor pa ne podredjena za-
veznica Ogerske Zori¢ je govoril za Vojnoviéevo
adreso; ravno tako tudi Markovié, kateri je tudi
dokazoval, da adresa vecine ni popolna, in nasprotuje
izjavi narodne stranke po dogodkih v avgusta.
Sturéevié je tudi v soboto skufal prodreti v zbornico,
pa zopet so ga zadrzali zandarji.

V ogerslkem driavnem zboru se nadaljuje
specijalna debata.  Pri totki poste m brzojavi je v
soboto poslanec Somsich od viade zahteval pojasnil
o poslednjej tatviai na posti v Pesti. Trgovinski
minister Kemenyi mu je odgovoril, da fe preiskava
ni pokuazala, ali je res tatvina ali izneverjenje, do-
zdaj se samo ve, da je densr izginil,

Vnanje drzave.

Rusiki minister dvora Voroncov-Daskov dobil
jo dvamesedni odpust, kateri se bode baje konéal z
njegovo demisijo. Uzrok njegovega odstopa so rodo-
vinske razmere, Nadomestovul ga bode generalni
adjutant Richter, ki bode njegov naslednik. — Ruska
viada je prepovedala avstrijskin zidom naseht: ss
na Rukem drugace, nego da dobé rusko drZavijan-
stvo. Zato je pa veliko upitje po zidovskih éasopisih,
ker ta prepoved nasprotuje po njih mnenji nekaterim
totkam avstro-rusike trgovinske pogodbe. — Giers

je véeraj pr.sel nu Dunui. — Knaez Orlov, ruski po-

slanik v Parizu in Saburov, ruski poslanik v Bero-
lina, ki zdaj bivata v Petrogradu, odpotujeta e le,
ko se vrne Giers.

Bolgarslki deficit za  leto 1884 znada
1,400000 frsnkov in se bode pokril iz preostunkov
prejdngih let.

V Parizu je na tisote ljudij brez dela, in ti
delajo francosied viadi velike preglavice,  Za-
htevajo pomoc¢i od drzave. Skrajoe leviea zbornice
8¢ je ze posvetovela, Kaj storiti in svetovala je de-
laveem, da nsj malo potrpe. Boje se napada na
zbornico, zato so 83 straze okrog zbornice pomno-
Zile. Anparbisti moéno egitirajo v delavskih krogih,
rudi bi podkurili socijalno revolucijo. — Nek tele-
gram iz Hai Nxpa od 16, t. m. porota v ,Times",
da so prisle kitajske €ete z vojnimi pripravami in
torpedi.

Pruslia zhornica poslancev je v soboto za-
vrgla Reichenbergerjev predlog, da se premené oni

mesta. Proti predlogu govoril je sam minister bogo-
¢astjn in nsuka Gosler in je i javil, da Skofa Le-
dohovski ia Melchers nemata priéakovati pomilo-
&tenja. Iz tega se razviai, da pruska viada de ne
misli odjenjati v cerkvenih zadevab Nemiki katoli-
proti vladi. Kulturne
borbe v Nemdéiji ne bode Se tako bitro konee, ka-
kor se je mislilo.

Spanjfei so dobili novo, in sicer kouserva-
tivno ministerstvo. Clem novega kebineta so: Caino-
vas predsednik, Elduayen za vuoanje zadeve, Quesada
24 vojsko, Anteguera za brodovje, Romero Robledo
zn notranje zadeve, Silvela za pravosodje, Aleksander
Pidal za javna dela, Valdosera za kolosije, Cosgayon
zo finance., Novo ministerstvo je #e imenovalo 49
novih prefektov in ragpustilo zbornico. Nove volitve
bodo wajbrz v aprilu, in v maji se snide nova
zhornica.

Dopisi.

Iz Ladkega trga 20, januvarja. [Izv. dop.]
Tedaj zopet jeden manj onih mo%, ki so prvi bu-
ditelji bili slovenskega naroda na Stajerskem! Kdor
tivijenje slovenskega naroda na Stajerskem drobneje
pozna, je tulem, ako vidi, da neizprosljivi morilki
zopet irtev zapade, in ako je to tudi sivoladtek-ro-
doljub. Tu je Slovenstvo na meji Nemitva, ki z vsem
gladom lalnega naroda, z vso motjo motnejdega na-
roda upliva na majhen administrativno raztelesen
narodid, in tu je broj najbujdi, tu je vsak pojedini
bojevalec za naroda obstanek ljub prijatelj in tu
je nad moZ, katerega tudi tujstvo in zlobno rene-
gatstvo Cislati mora, velike yrednosti. Na slov. Kranj-
skem, Primorskem trianstvo, mestanstvo vsaj po
vetjem v druZbinskem sivljenji domati slovenski
jezik rablja, — drugae je na slovenskem Stajerskem,
ker ob progi juine Zeleznice v familije tuji jezik
dan za dnevom vet prodira in kjer je tuai v drusih
krajih zbog blizine NemStva in tuZne nade prejénje
zgodovine tujinstvo svoje motne predne straZe po-
stavilo. Le pol leta naj Slovenec iz slovenske Kranje
v slovenskem Stajerju Zivi in uvidel bo, da je tukaj
ved ko trpko stanje mozem, katerim je reSitev na-
rodovega Zivlja pri srci. Tak bode gorko Cutil, ako
jednega ali druzega teb k jami tihega miru spremlja,

Ierocili smo danes v masem kraji jednega teh
mo% k vetnemu potitku. Tihi mir vladal je v do-
linci in mej ljudmi© Bil je moZ, ki je na parsh tam
pocival vsem priljuben in vsi brez razlotka poli-
tiénih barv prisli so k pogrebu Antona Zuze. Ljudstva
bilo je na tiso’i. — Dale& iz hribov, ki obdajejo
paso dolino, priSel je nad rator in iz bliZnjih mest
trzan, medéan nad, kar pa je prebivalstva nadega
trga, bilo je vse na nogah. Precej velika cerkev
bila je do zudnjega prenapolnena, v katero se je
pokojui dekan Ant. Zuza, predmo se je izrodil jami,
nesel. Zuoaj cerkve pa je stalo skoraj se toliko
ljudij. G. kanonik Kosar, prijatelj pokojnega in znan
zdajdnji najbolj$i prizniéni govorpik nu slov. Stajer-
skem poslavljal se je tu od mrtveea, Slifali smo
7e g. Kosarja govoriti, ali danmes je bil mehak, ka-
kor &e nikoli in lepo, lepo se je poslavljal od njega,
vsadivii tri roZice na gomilo ranjcega — roZico vo-
doljubja — avstrijskega patriotizma, ter versko
tednega zivljenja. Govorniku temu akompagniral je
izvrsten, kacih 30 glasov moan zbor celjskih in
druzih slovenskih pevceev, zapeli so pred Zupnijsko
hiso ter cerkvijo Zalostinke. In dolga vrsta ljudij
— par tisot — Solsko mladino in precejinem &te-
vilom celjskih dijakov na ¢elu spremljevala je ljub-
Jjenca nade Zupnije ven v kraj tibega pokoja. Nosili
80 ga triapi, spremljali pa mej druzim: vsa ladka
poZarna bramba =z zastavo, ob&inski odbori obeh
obtin, vsi uradniki — mpekaj uradnikov iz Celja, mej
njimi tudi namestnitki svetovalec g. Haaster, gg.
Levitnik in Pesari¢ z okrozne oziroma deZelne sodnije
svetnika — veliko trzanov iz Zulea, kjer je bil
ranjki rojen, zastopmkov poZ. brambe iz Zalca, ter
Savinjskega Sokola in tudi iz daljnega Maribora
pridel je razven g. duhovnikov &estilec ranjcega g.
dr. Dominkud in iz Ljubljane gg. dr. VoSnjak, dr.
vitez Bleiweis, dr. Slanec. G. dubovnikov bilo je
46. — Spored vodil je stolni dekan pret. g. Matja-

pisal, ne pa kaj in kalko je pisal ? Zapazoval
gem tudi, da owo prvo kaj neumuano, navadno tudi
zlobno vprufanje (,Jkdo je pisal?) stavljajo le
naizobraZeni in hudobniljudje, nespretni
ali pa kupljeni ¢asnikarv)i in dopisniki,
katere vest pede, kateri se bojé, da bi njih slepa-
rijé in umazanosti ne prisle na dan. StraZijo nezna-
nega jim pisateija, ali ga pa skuSajo naravoost ova-
diti drzavni gosposki, ¢e ima brezimni pisatelj opra-
viti & kako drzavno sluzbo. Tako ravnanje je ne-
vestno, neposteno ; tako ravnanje je perfidno (zla-
tega konja za primerni slovenski izraz, ker reteni
tuji izraz najbolj znati one malenkostne Easnikarje
in one zlobne ovaduhe, ki semtertja po slovenskih
povinah brkljajo.) Ali je dovolj jasno povedano ?

Vesten Casnikar se bo vestno ogibal vseh osobnostij,
ki nem#jo z javnim, polititnim Zivljenjem ni¢ opra-
viti. Primoran pa je vesten Casnikar pobijati sleparja
in volka, ki se na gmotno ali nravno §kodo narodu
uriva v javno Zivljenje. SmeSno — ne, ne huje nego
smesno, prav sleparsko je, ¢e zasaleni slepar potem
preti vestnemu cusnikarju s tozbo pred sodidtem.

urednik. A pri nas Slovencih so ljudje Ze tako ma- | Ko bi po takem pretenji vestmemu Casnikarju srce
! uslo v hlate, pat bilehko rogovili sleparji po svetu

lenkostni (da se huje ne izrazim), da pri vsskej

— vsakemu narodu v najvedo skodo in sramoto. Se
huje pa je, e nevestni ali kupljem ali nevedni in
strastoi Casnikar potegne z odkritim sleparjem, ter
ga zsgovarja in lepSa ali celé nedolinega dela pred
obéinstvom. Tudi za tako podenjanje v Casopisu, za
tuko sleparjenje obtinstva Slovenci nemajo pri-
mernega, dovolj ostrega izraza, Navihani slepar v
svojej predrznej nesramnosti le preti in strasi, ker
misli, da se bode vsak dal prestraditi. Da pa nikdar
tozil ne bode, toliko prebrisan je svetu odkriti sle-
par Ze, dobro vedo&, du pred sodiitem njegova sle-
parija ne bode postala pravica in resnica. Zato pod-
listkar neprestano poudarja, da vsakemu Gusnikarju
najimenitniSs lastnost je posStenostin vestnost
Postenost in vestnost ga pri njegovem trudapclnem
in kocljivem delovanji neprestuno brapiti pred sle-
parijo in zvijaZo, pred laZjo in dkodo. H koncu naj
pristavim le Se neko natelo: Kdor po nepotrebnem
pred sodistem iite Casti, ta je gotovo nikdar dosti
ali ni¢ imel ni, in je tudi nikdar dosta imel ne bode.
Vse retene stavke bi morali slovenski dasnikarji z
zlatimi érkami zapisati na desko, ter jo pred pisalno
mizo obesiti, da bi jih zmerom spominjale njih uzvi-
Senega a teZavnega poklica.

(Dalje prin.)



#i8. Solnce se je %e nagibalo v zatom, ko je pevski

zbor na pokopalid®u slednji pozdrav pos':l mrtvecu
v jamo.

Vencev se je darovalo nad trideset. Nekateri
bili so jako dragoceni, vsi pa lepi. Podarili so vence :
La3ke gospe, — Ljubljanska Citalnica, — Savinjski
Sokol, — Mozirska Citaln'ca, — Ljubljanski Sokol,
— Celjski narodni dijaci, — Citalnica Smarska, —
Katolidko podporno drustvo, — Citalnica v Celji,
— Utiteljstvo in Solska mladeZ v Latkem, — Celjski
pevci, — Rodbina Bleiweiss-Trsteniika, — Rodbina
Janiteva, — Rodbina Elsbacherjeva, — Zunier Ho-
rijak, Larisch, sorodniki, — Rodbina Roblekova, —
Bergman Sirca, — Zavska poZarna bramba, —
Zavski trg, — Ivan Katié, — dr. Karol Slanec in
drugi. — Obtinski odbor nasega trga pa je mesto
venca dal 25 gld. revezem.

Tako je mo?u, ki je do zadojega nosil svoje
ljudstvo v gorkem srci, narod dostojno in prelepo
skazal zadojo Cast. Kakor izvem, zapustil je ranji
Antou ZuZa svoje ostalo premozenje naroda — t. j.
univerzalni dedid je stipendjska ustanova za Zalske
in Ladke dijake. Za narodna drustva napravil je
volila Ljubljanskemu Sokolu, Savinjskemu Sokolu,
Celjskej Citalnici volil j& po 300 gld.

Izvrievaljcem njegove poslednje volje postavil
je Ant. Zuza g. dr. K. Slancs, adv. kaodidata v
Ljubljani.

Domace stvari.

— (Slovensko gledalis¢e.) Preteklo so-
boto zveter predstavijala se je znana Ogrinceva ve-
gela igra ,V Ljubljano jo dujmo!* Igra je sicer
izvirna, a brez pravega, dobro osnovanega dejaunjs,
bre: zaozljanja, brez zivabnega dialogu. Zuradi tega
more le pri tako izbornej predstavi, kakerina je bila
v soboto, napraviti potrebot utiuek. Ilgralo se je,
kakor refeno, res izborno, da smo prav lahko poza-
bili na posamiéne nekoliko prevet robate izraze,
Izmej zenskega osobja je gospica Vretnikova ter-
cijalsko deklo NeZo tako vrlo in dovtipno predstav-
Jjala, da si je pridobila splodno priznanje, da je izzi-
vala neprestauo veselost, naposled pa Zivahno odo-
bravanje. Gospica Petrinska (mat: Rotija) bila je
prav vrla in brdka kmetska gospodinja, gospica Ni-
grinova (Marica, njena héi) pa v govoru in igri
prav ljubka. Mej moskim osobjem odiikoval se je v
prvej vrsti g. Kocélj. Njegov Srebrin bila je kaj
postavna in oblastna prikazen, predstavljal nam
je premoznega kmetskega posestnika tako pristno,
kakor ga testokrat v istini vidimo. Gosp. Petrié
(Pavle) v zadnji &as jako nepreduje in njegov Pavle
bil je dobro, deloma prav dobro dovrien, dasi bi
%eleli, da bi se malo manj ksrikiralo, ¢emur pa je
vetinoma igra sama kriva. Gosp. Danilo (dr. Znoj)
bil je nam glede igre pepolnem po godu. Stovil je,
kar se iz te uloge storiti more. Glede maske pa
moramo opomniti, da je bila brada prejasne boje,
kontrast mej lasmi in brado prevelik. Gg. pevci
oNarodne Citalnice ljubljanske* so svoji dve ulogi
peli jako krepko in precizno. — Gledalidte bilo je
srednje obiskano, ker mora vsacemu rodoljubu
biti tem neprijetneje, ko dan na dan Citamo, kako
je prostrano tesko gledalisée skoro vsekdar razpro-
dano in prihaja skoro vsaki dan iz tega ali onega
mesta poseben vluk, vapolnen z demoljubi, namenje-
pimi naravnost v gledaliste. Temu je deloma uzrok
v tem, da se v isti veler prirejajo razne veselice, in
da je tako druitvo drustvu na potu in na kvar.

— (Umrla) je véeraj ob /,12. ari dopoludne
g. Mariju Cimpermun, mati pokojnega pesnikuy Franja
in 8¢ Zzivetega pesniks Josipa Cimpermana,
72 let stara. Lahka jej zemljica!

— (Sobotni ples) v Citalnici bil je kakor
zabaven, tako tuldi odliten. Plesalo je kacih 30
parov.

— (p,Vodnikovo besedo* s plesom)
pricedi Sidenska Citalnica dne 3. februvarija
v prostorih Kozlerjeve zimske pivarne.
(Odlikovanje.) Tukaj$nji pismonosa
gosp. Simon Jeras dobil je v priznanje svojega
vet nego 40letnega zvestega sluzbovanja srebrni
krizec za zasluge.

— (Pr1 upravnem sodid&i na Dunaji)
obravnavati se v kratkem dve zanimivi pravdi. Prva
pravda je ta. Ko je mesto Ljubljansko sezidalo novo
klavnico sklenil Je pred Stirimi leti mestni zastop
mej drugimi dolo¢ili, da nikdo ne sme uvaZati v
Ljubljansko mesto mesa od zaklane Zivine. Proti tej
naredbi mestnega magistrata pritoZil se je tukajsnji
pekovski mojster Ivan Fiderl na e. kr. dezelno

l

vlado v Ljubljani, in trdil v pritoZbi, da mestni
magistrat nema pravice prepovedati zasobnim stran-
kam uvazanje mrtvega mesa, kajti to je omejenje
osobne svobode. C. kr. deZelna vlada je pritoZbo
zavrgla. a g. Ivan Fiderl pritoZil se je pri c. kr.
ministerstvu za notranje zadeve proti reditvi ¢. kr. de-
ielne vlade in ministerstvo je pritozbo g. Fiderl-a
uslidalo, rekot, da mestni magistrat Ljubljanski nema
pravice braniti privatnim osobam. Mestni magistrat
Ljubljanski, pa se je proti temu odloku pritoZil po
svojem zastopniku dru, Mundi na upravno sodidée,
katero bode tedaj to vprasanje kone&no redilo, ali
na korist ali na nekorist ljubljanskega mesta, ka-
tero bi trpelo gotovo veliko 8kode, ako bi se do-
volilo uvazati mrtvo meso. — Druga pravda je pa
ta: Kakor znano je pred desetimi leti zalel Bam-
berg izdavati ,Slovensko Pratiko“ dotim je dotlej
izdavala le Blaznikova tiskarna ,veliko® in ,malo”
Pratiko. Da bi se Blaznikova Pratika razlotevala od
Bambergove, natispila je Blaznikova tiskarna na
prvej strani Pratike sv. JoZefa z Jezusom kot za-
§titno znamko (Schutzmarke), a Bambergova tiskaroa
je takoj drugo leto kot svojo zastitno znamko na-
tisnile na Pratiko sv. Urila in Metoda prav v istej
velikosti kot ev, Jozef na Blaznikovi Pratiki. Bla-
znikova tiskaroa se je zaradi tega pritoZila pri
mestnem magistratu Ljubljanskem in slednji je pri
Bambergu konfiskoval mnogo tisoti ,Slovenske
Pratikte“. Proti temu ukrepu mestnega magistrata
pritozila se je Bambergova tiskarna pri c¢. kr. de-
zelni viadi, te&, da je mestni magistrat prekoratil
svo] delokrog in c¢. kr. dezeina viada je uvazuje
pritozbo, ukaz mestnega magistrata Ljubljanskega
razkrepila. Slednji rekuriral ie na ¢. kr. minister-
sLVO w8 nolrauje zadeve, katero je postopanje mest-
nega magistrata popolnem odobrilo, ces, da je
pravilno ravoal, ker ima kot obrtnidki urad cuvati
varnost mark v smislu doti®nega zakona. Proti temu
odloku pa se je pritozil zastopnik Bambergove
tiskarne dr. Pfefferer na upravno sodidte. Kon-
fiskovane Pratike g0 mej tem postale seveda ma-
kulatura, put draga, kajti vsaks pratikan s kolekom
stans pet krajearjev. Nastane vprasanje, kdo bode,
ako dolotilo Ljubljanskega magistrata ne obvelja,
povrnil Bambergovi tiskarni Skodo?

— (Trgovski ples v Kranji) zvriil se je
véeraj v tamodnjej Citalaici po vsem jako izborno;
krasno okinéane dvorane bile so polne juko elegant-
nega narodnega obdinstva, ter so se osobito odliko-
vale dame iz Kranja v jako finih toaletah. Kotiljon,
katerega je posebno spretno vodil gospod Vinko
Mujdié, plesalo je 40 parov, mej katerimi smo opa-
zovali raznobojen venec gorenjskin krasotic. Priredi-
teljim tega prvegn narodnega trgovskega plesa gre
vsa Cast in hvala, ples je imel po vsem izkljugljivo
naroden znadaj, kar naj bi si Ljubljanski gg. trgovei
vzeli v vezgled. Ker je bil €isti dohodek trgovsko
bolniikemn in penzijskemu druitvu v Ljubljani na-
menjen, nadejati se je, da bode tudi dobrodelui na-
men povoljen.

— (Krojadki pomoéniki) bili so véeraj
ob 10. uri sklicani v magistratno dvorano, da si v
smislu nove obrtne postave ustanové zbor pomotni-
kov. Dodlo je kakih Sestdeset pomo&aikov. Pomotnik
Fran Dekval je v sloveuskem, pomoédnik Jaka
Unok v nemikem jeziku izjavil, da si krojaski po-
mo&niki ne bodo ustanovili zbora pomoénikov, ne za-
druzne bolnidne blagajnice, in to zaradi tega ne, ker
je nova obrine postava nazadnjask korak v posta-
vodajanji ker omejuie obrtno svobodo in ker imajo
ze svojo bolnidno blagajnico, delalcem pa itak s to
postavo ne bode nit pomagane. Predlog, da se ne usta-
novi zbor pomoénikov, se je vzprejel na kar je vladni
komisar g. Jakob T omec zbor zakljucil. Krojadki
pomotniki so tedaj po nasvetu trojice Kriigl, Sturm
in Tuma posnemali radikalno stranko delavcev
na Dunaji, ki hode izvrievanju obrtne postave s
tem kljubovati, da nete ustanoviti zborov pomoéni-
kov po postavi predpisanih. No pa se bode Ze nadlo
mazilo, da bode i to gladkeje teklo.

— (Kuharica) Troovskega gosp. zupniku je
vender kljubu hudej rani popolnem ozdravela. Le na
levej nogi ima $e dve opeklini, ki se le polagoma
celiti. Napadovalcema policija e ni pridla na sled.

— (Vi&eraj) nadel je na Trzadkej cesti Tine
Turk, v sluzbi pri g. I'. Golobu na Glincah, jedno
uro. Kdor jo je zgubil, naj se pri njem oglasi.

— (Zvezdo repatico) je Ze deset doij.

sem videti zveter nu zahodoe) strani nebd. Kmalu
po solnénem zahodu se prikaze, po osmej uri zopet
mine. Prizor daje lep otem

— (V Nabrezini) so rodoljubi zopet oZi-
veli narodno Citalnico. Menim, da je sedanja osno-
vana na boljSej podlagi, nego propadia. Da zamore
vstopiti vsak tudi zelo priprost kmet je zbor ukrepil,
naj bo meseénina za priprosti narod 10 kr. — Vo-
lil se je tudi o tej priliki zatasni odbor. Prvosed-
nikom je izvoljen vrli rodoljub g. Fr. Nemee,
podprvosednikom g. F. Rapotee, tajnikom g. F.
Tom8&ié, blagajnikom g. Ig. Tance ia odborni-
koma gg. Ant. Stupica in Iv. Cabarija. —
Rodoljubi! dana vam je prilika se izobraZevati, za-
torej vpisujte se pridno v to prekoristno drustvo;
kajti le od vas je odvisen narastaj in mod Citalnice.
Na delo, dokler je &as!

— (Vabilok vederni veselice,) ki bode
dne 2. svefana 1884 v gostilni pri ,Kristofu* v
Lescah in katere tisti dobhodek je namenjen v pod-
poro revnim ufencem. — Spored: Petje, katerega
oskrbi mogki zbor iz Gorjan pod vodstvom gosp. J,

Zirovnik-a. — Tombola in ples. — Vstopnina za
osobo 20 kr., za druZino 40 kr. — Zatetek ob
7. uri.

— (Akademiéno druitvo ,Slovenija“
na Dunaji) ima 23. t. m. redni obtni zbor. Spo-
red : 1. Citanje zapisnika. 2. Porodilo odborovo. 3.
oL S. Turgenjev® &ita g. K. Strekelj, drd. phil. —
4. Porotilo ad hoc voljenega odbora o predlogu g.
Al. Homan-a. 5. Slucajnosti. Lokal: Gusterschiitz’
Restauration I Auerspergstrasse 6. Zatetek ob 1/,8.
uri zveéer. K obilni udeleibi vabi uljudno

odbor,

Telegrami ,,Slovenskemu Narodu :“

Ormoz 21. januvarja. Zmaga sijajna,
nasi kandidati dobili 55, nasprotni 33 glasov.
Ziveli vrli veleposestniki.

Zagreb 20. januvarja. Ko je sabor
véeraj nadaljeval debato o adresi na vladarja,
doSel je carski reskript, ki zaklju¢uje to za-
sedanje.

Dunaj 20. januvarja. Ruskega ministra
vnanjih zadev, Giersa, vzprejel je cesar danes
v zasobnej avdijenci ki je trajala 40 minut.
Pozneje je imel Giers s Kalnoky-jem jedno uro
trajajo¢ pogovor. Ministru Giersu na dast bil
je potem diner, pri katerem so bili ruski po-
slanik Lobanov, nemski poslanik princ Reuss,
vsi ministri in dvorni dostojanstveniki.

Pariz 21. januvarja. Javnega shoda
(meetinga) udelezilo se je 1000 osob. V govo-
rih proslavljala se je socijalna revulucija. V
vzprejetej resoluciji protestuje se proti avtori-
tarni politiki vlade in pozivljejo se republikan-
ski poslanci, naj zahtevajo prenaredbo ustava
po konstitujolem zboru (constituante.) Drug
meeting z 2000 udeleZenci sklenil je organi-
zacijo in nabiranje doneskov za spomenik De-
leduze-u in ustreljenim kumunardom. Jeden go-
vornik zahteval je socijalno revolucijo.

Tujci:

dne 20, januvarja.
Pri Sloemu: Schepitz iz Trsta. — Dorolka iz Go-

renjskega.

Pri Maliéd: Weiner z Dunaja. — Pollak in Mally
iz Trzica,

Pri juinem Kkolodvorm: Fakaes z Dunaja. —

Haydo iz Gradca.

Meteorologi¢no porodcilo.
I | Ej

[C‘a opa- |

| g g-|, Stunje F Tem- Ve- | [ & 20
a OP* harometra | . | Nebo |krina v |
} Q | rovanmja | o peratura | trovi mal |
i
’ g; (7. zjutraj| 74963 mm, | — 82°C sl. vzh.| megla | 0-00 ga, |
[ | 2. pop. |748'TLmm. | — 02°C |sl vzh. jas. | |
= iﬁ. zveder 749-28 mm, |~ H0°C Eal. vzh.l Jjas. i snega.
1
g 7. zjutraj 748:45un. | — 52°C brezv. | megla .00y,
| = | 2. pop. | 7466Tum. | — 14°C  brezv. wmegla
s @ zveﬁm'J 74917 pun. | 1'6°C sl \'7.h.i obl, | snega.
‘ \
Srednja temperatura obeh dnij je znadala — 4-5° i
— 2:7% za 2:6° in 0°7° pod normalom.
Dunajska borza
dné 21. januvarja t. L
(Izvirno telegrafitno porodilo.)
Papirna renta . 79 gid. 95  kr,
Srebrna renta . BOR: ;7 26 g
Zlata renta . . 100 , 25 p
5%/, marcna rentd. . . . . 84 | 25 - _
Akcije narodne banke . . . 844 | —
Kreditne akcije . . — 302 , 30
London . . . . . + 181 o <20 =
Brebro . « o« o v e 4 e s 0 e =g e
Napol. « . « ¢ + o ¢ s v o & o D g SO -


http://Citnperm.au
http://%c2%bbfl.il

O Rn.ooltind, v 4 v s e sl i i 8 5gld. 71 kr. . : : .
Ty R e ovski pes, Y

9/, driavne sretke i g 23 , ¢ » k d al
Driavne sredke iz I 1964. 100 gd. 169 , 26, | k, miad, bel lik o-Fit Oprava Za' Specerljs 0 pro a] ﬂlco
4°), avatr. zlata rents, davka prosta. . 0. . B o rak, mlad, bele dlake, uiesa nekoliko rnmeno-rujava, na 4 . 4 :
0 L. ka zlata rents ho 121 85 Jedne1 strani vrha reber majhno, na drugej strani pri repu proda se po jako nizkej ceni. — Podrobneje izve se

i et ml e AUy I nekoliko vedjo rumeno-rujavkasto progo, vrh dt‘ﬂﬂ'l'ﬁ‘l*l stegna | opravniftvu ,Slov, Naroda®, ””—2)

e Ro IS e T na ledji ima v dlaki izrezano érko M, se je izgubi _ s _'—'—"———'-——-—) e _

59/, ".m,,ﬂfé’.l?";eﬁﬂf?a"ih,u oM. U fog Y & 2 Kdor zvé zanj, naj ga pripelje ali pa poroia #m- F{i‘ T 2 &3 ?
Dunava reg. srecke 5%, . . 100 gid. 115 , — , | pamu v Goremjem Logatei, zato dobi pa vrl;nemo
Zemlj, obé. avstr. 47/,° ‘,, zlati zast. listi . 119 , 76 e nagrado. 57—1) (& D r I v N TAVCA R
Prior. oblig. Elizabetine zapad. eleznice 1056 , — e v - T gee 2 (> x
Prior. oblig. Ferdinandove sev. Zeleznice 104 , 75 & Prﬁvazaﬂjﬂ ljUdlj in hlaga v 7 odprl ie
Kreditne sreéke. . . . ., ., 100gld 170 , — prl je (54—2)
Rudolfove sreéke . . . . 107 % 20 , — % [
Akcije anglo-avstr. banke . . 120 115 , 80 % W a Vﬂ a rs ﬂ lsar]lﬂ
Trammway-drudt. velj. 170 gld. a. v. . 2256 , 60 » ;

najbolje in najeeneje pri (238—22) v T jubljani,

Istem kanclista, ARNOLD-u REIF-u, ™aiwiguns'i™ | (i Gosposke ulice stev. 12,

tilke Kne)jeg-u dvora.

popolnem zmo%nega slovenskega in nemikega jezika v go-
voru in pisavi; dotidnik mora biti tudi stenograf.

B8—1) Dr. A. Mosche. Izumil!!!

A 3 Po nentrudljivih §tudijah se je dru. pl. Ben- "::cAQ““““““““““QQQQOO“:

0jstroska skladnica (Bruderlade) den-u posredilo uapraviti $ Pri kyariene |

if¢e meoienjenegn (24—38) Pomado =3 1&3@, S nznam} HBBU vﬂnﬁﬂu 1zvrsm~ﬂ
poA . o katerej se po vsej praviei trditi sme, da za- *

l‘aclanVOdJO dostuje svojemu Luumnu. Po tej pomadi v :: ::
- kratkem ¢asu zrastejo gosti lasje in brada, ter je 4 b4
kateri mora biti izuden v trgovini, da more voditi 8 sklad- tudi dober pripomodek proti izpadanjn las. ¥zu- x *
pico zdrufeno konsumsko prodajalnico, zahteva se znanje mitelj jamél za gotov yspeh. P4 ::
enojnega knjigovodstva, nemikega in slovenskega jezika. Cenn lon¢lin 2 gld. ® izdeluieio (652—22) |®
Pred vsem naj bode dober prodajalec. , K * ) J L4
Sluzbo nastopi dne 1. aprila t. l.a meseéna plada Pristna se dobiva proti predpodiljatvi zneska pri : . ' ' 4
znada 60 gld,, poleg prostega stanovanja, kurjave in svecave. izumitelji samem, ‘dru. pl._ Bendenn, rPrug, P & R Seemann v L ubl anl *
Zahteva se vsekako 300 gld. jamééine, Salmgasse 7. (6—1) . ' ' ::
ProSnje naj se podiljajo do 15. februvarja t. 1. *
predsedniku Ojstroske skindnice v Hrastniku. PP TP PPV 0PEPONES DOOPSOPVEVDI0aD2d®

I G e L R R T o Ry R R R % e S Y RSP R O Y
@® IVAN HOFF, ¢ kr. dvorni fabrikant sladnih preparatov na Dunaji. @  St. Peterburg.

Berolin.

Ivann ITofln Ivann Iloffa
. L . . v L . L] v .
Zdravilno pive iz sladnega izletka. Bonboni iz sladnega izletka za prsi.
Proti obinemu oslabljenju, boledinam v prsih in Zelodeu, sudici, red- Proti kaslju, hripavosti, zaslizenju nepresegljivo. Zaradi mnogoterih
kei krvi in nerednim opravilom spodnjetelesnih organov, izkudeno krepilo za posnemanj naj se pazi na vidnjev ovitek in varstveno znamko pristnih slad-
okrevajode po vsakej bolezni. Cena steklenici 56 kr. nih bonbonov (slika izumitelja). V vidnjevih zavitkih po 60, 80, 156 in 10 kr.

Zasluzni diplom mejnarodne zdravstvene razstave v Londonu 1881, leta za medicinske tvarine in aparate v pospeSevanje zdravja.

Podpisi:
Nj. veliastvo kraljica Viktorija angleska, — Nj. kr. visokost vojvoda Edinburski. — Spencer, predsednik razstave. — John Eric
Erichsen, nadelnik odbora, — Mark. H. Judge, tajnik,
Ivan ILoffov Ivan IHoffova
" . [ " v ~
Koncentrirani sladni izletek. Sladna tokolada.
Za bolne na prsih in pluéah, zastarel kadelj, katare, bolezni v griu, Jakoredilna in krepilna za osebe slabotnega telesa in Ziveev, Zelo okusna
— Bigurnega uspeha in zelo prijetno za uzivati. — V flaconih po 1 gld. in posebno priporodati, kjer je zauzivanje knvu ker vzburjajode znhrnn]unu
12 kr. in po 70 kr. Zavoj 1/, klg. po 1:80 gl., 90 in 60 kr.; zavoj Y/, klg. 2:40 gl,, 1 60 gl. in 1 gl

Proti kaslju, hripavesti, bele¢inam v prsih in Zelodeu, oslabljenju, susici, slabej prebavljivesti, najuspesnejSe
krepilno sredstvo za okrevajoie po vsakej bolezni.
68 krat odlikovano. ¥ TUstanovljeno 1847.

Izumitelju in jedinemu izdelovatelju pristnih preparatov iz sladnega izletka, gospodu

IVANU HOFF-u, c. kr. dvornemu zalozniku, c. kr. svétniku,

dvornemu zaloiniku skoro vseh evropskih suverénoys Dunaj I, TovarniSka zaloga: Graben, Briilunerstrasse 8., tovarna: Graben-
hof, Briiunerstrasse 2.

Priznavanja in narotila visocih in najvigjih oseb leta 1882.: Cesarski visokosti nadvojvoda Karol Ljudovik, nadvojvoda Friedrich, kr. visokost
princ Wales-ki, princesa de Ligne, vojvodinja OldenburSka, princesa Reuss, gé. pl. Ferencay, ditateljica Nj. velicanstva nade presvetle cesarice, angledka
bonne (varuhinja) Nj. cesarske visokosti princese Marije Valerije, obitelj Mvttuuu h, Clam-Gallas, Kurmmmyl I!u:tl:ymw: Rmumer, nj. vavid. fem. Filipovié,
grof Wurmbrand itd. itd. — Priporoéano po zdravnikih prvuluh profesorjih dr. Huulnrg.,u ":(hruLwr, Schnitzler, Granichstiitten in mnogo drugih Dunajskih.

Pet majnovejsih poroéil in zahval za ozdravljenje meseca septembra 1883. z Dunaja in z dezele.

Stotisoderi, ki so Ze nad vsem obupali, bili so rvefeni po Ivan Hoffovih sladnih preparatih (zdraviino pivo iz sladnega izle€ka), da so zadobili nazaj ljubo
zdravje ter se ga Se zdaj veselé, (Samolastno izretene besede ozdravljenih,)

Vade blagorodje! Dunajsko porocilo o ozdravljenji.
Celo leto sem trpel na muénem Zelod@énem katarm in lkaslji: D i R ebtent 1883,
zaman so bili \s_i leki, dokler nesem rabil Vasih izvrstnih Ivan Hoffovih slad- T  Hinicagncly
tnh preparatov. Cez ue kaj mesecev izostane kadelj, tek se vine, in moje zdravjo Ne morem si kaj, da bi se Vam iskreno ne zahvalila za éudovito ozdrav-
je bilo po Vagem Ivan Hoffovem zravileem pivu iz sladnib izle¢kov popolnem | lienje iclodénega katara, kateri je mojega moZa Ze Btiri mesece pestil. Moz
]mprmht!m Vzprejmite mojo iskreno zahvalo,  Ob jednem priloZim zahvalo moj je vabil razna sredstva, a Zal brez uspeha, dokler sludujno ne &ita ,‘ listih
v ogerskem jeziku, razglasite jo po Sirnem svetu, ||||||\<l|ll Viiih éudovito lhlu|m111 Ivan llullu\lh sladnih preparatov. Poskusil
Mezikovacshaza. Dr. Alojzij Nagy, Zupnik. Je & njimi, in Ze po kratkem zauzivanji Vadega Ivan Hoffovega zdravilnega
o ;ml iz sladnil izle¢kov mu je odleglo, in sedaj, po jedenindvajseti qul{luuu
¢ moj moz popolnem ozdravel,
Prosim Vas, da wi takoj kakor hitro moZno posljete 13 steklenic Va- ! I\ zpre }nnlrv mojo in mojega soproga svéno zahvalo ter prosim, da to
Sega Ivan Hoffovega zdravilnega piva iz sladuih izleckov in dva zavoja slad- | hismo objavite v blagor jedoako bolujoéih.
nih bonbonov po |m§t1u1u pov /t”l Z veseljem konStatujem, da Vade fubrikate
prav rad rabim, ter da mi ngajajo in koristijo. % visokim spoStovanjem
St Aundrej pri Beljauku, 5. septembra 1883,

M. pl. Peichl, vodjeva soproga.

Zdravniflzc priznanje Najnovejsa Dunajska zahvala

Castno mi je Vam naznanjati, da so se Ivan Hoffovi sladni preparati ey 8 7. dne septembra 1883.
doslej pri vseh mojih bolnikih, kateri so ze dolgo trpeli na tezkem sopenji, |, . Prosim ’“1‘” za 13 steklenie Tvan Hoffovega zdravilnega L piva iz sladnih
slabem teku in prebavljenji, prav dobro obnesli; zatore] Vas vnovié prosim, w_.h_-n-'.;u\ kajti, ¢e ga le osem dnij ne zanZivam, imam ]muhu jo do njega,
da podljete 8 poStnim povzetjem in maslovow: ,G. Ivanu Guschalln v Brou® UZivam gu zdaj Ze dve leti ter sem se preprical; da mi ugaja, zatorej se ne
28 steklenic zdravilnega piva iz sladnih izle¢kov in 3 zavoje sladnih bonbonov bi i"“"‘“" ako se to tudi javno oznani.

Spodtovanjem Diunaj v 7. dan septembra 1853, Spodtovanjem
Grottava, 9, ~u||t. abra 1883, Dr. Josip Fribdes prakt. zdravnik, Fran Bargetzi. konditor, Mariahilferstrasse 62,

Vade visokorodje!

7 visokim spoftovanjem
Frapja Platenil, Neuofiinthaus, Goldschlaggasse 28,

DG Ustanovijeno leta 1847,

Zaltevajo naj se samo prvi pristni Ivan Hoffovi sladni prepar: ati z varstveno znamko, katera je po e. kr. trgovinskem sodiséi na Av-

S V A Rl L 0 ““”"]““' in Ogerskem registrovana (slika izumite ljova). Nepristnim izdelkom drugih nedostaje zdravilnih mkm zelidé in pravilno izde-

lovanje Ivan Hoffovih sladnih preparatov ter po izjavah zdravnikov mogd celo gkodljivo uplivati na zdravje.

'mﬁmnpo yrlrexy ur yrlaesed od 3BIY Qg 111q 08 1jBIBdo.d TUDB[S TAOJOH UBAL TUIBYIY ISA

S~ Prvi, pristni, slizo razsnujodi Ivan Hoffovi gladni bonboni za prsi zaviti so v viinjev papir. Naj se izreéno le taki zahtevajo. “38g)
Ivan Hoffovi bonboni iz sladnega izletka v viSnjevih zavojih po €0, 30, 156 in 10 kr. (658 —15)
Glavno zalogo v Ljubljani ima: Peter Lassnigg, trgovec s Specerijami.

Nadalje imajo zaloge: V Rekis Nie, Pavacié, droguist; v Gorici: 6, Christofoletti; v Mariboru: F. P, Holasek, na glavnem trgu; v Ptajiz J. Kasimir,
y § lekarnar; v Celji: J. Kupferschmidt, lekarnar; v Meanjiz Fran Dolence, trgovec,

!
Paris. | London. | Budimpesta. | Gradec. | Elamburg. | Frankobrod na Vi. | New=York.
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